ESNAF DESTANI

BAD TRIP O




Kicicikten ciktim gurbet ellere
Hakikat rahina distim gezerken
Eski s6zdir gelir yazilan sere
Ask atina bindim yayan giderken

Sair oldum evvel, dinle yalani

Vezn U mevzun derler bilmem ben ani
Unuttum bildigim Tirkge lisani

Arabi Farisi sohbet ederken

Asikhigi 6zge halet sanirdim

Calip cigirmayi adet sanirdim

Ben bunu bir kolay sanat sanirdim
Mizrabim kirilldi bozuk calarken

Anladim ki bu bir ¢ikmaz sokaktir
Ben cikardim diyen bunu ahmaktir
Bizlere marifet hayli iraktir
Gézlerim karardi es’ar yazarken

Aklimi fikrimi basima derdim
DuUsUnuUp giderken bir pire erdim
Otuz iki esnaf ahvalin sordum
Bana ol pir haber verdi sorarken

Vardim cift¢i oldum cOmleden akdem
Yillik ile tuttu beni bir adem

ictigim tarhana corbasi her dem
Agzim yaktim sicak gorba igerken

Hele kactim ben bir kéyden asagi
Vardim bir sehire bastim ayagi
Anda oldum bir gulfanin girag:
Cikngim kinldi masra sararken

Nalbant oldum kirdim nalin cogunu
Bir katir nalladim dinle oyunu
Meger acemiymis bilmem huyunu
Cenemi teptirdim nalin sékerken

Berber oldum doldu dukkana eller
Ser’an tiras eder kel basi berber
Agustos gelince pek kokar keller
Usandim basini tiras ederken

Hamamc'oldum hamam ¢6kts basima
Tellak oldum bak su benim isime
Culdan bir kese pek gitti hosuma
Yagir ettim birin kese surerken

Bakkal oldum kapan yaptim yerimi
Yag tukendi Moskof aldi Kirimi
Kayik¢'oldum taktim kireklerimi
Tayfalar kirildi kurek ¢cekerken

Avci oldum kuslar havaya uctu
Hirsiz oldum kement boynuma gecti
Gemic'oldum gemim engine dusti
Hele ben kurtuldum tekne batarken

Kalafatgi oldum alem usath
Limanda tekneler hem yagir yath
Kalafat ettigim gemiler bath
Andan da kovulduk hile ederken

Balik¢’oldum balik aga girmedi
Asla dért paraya elim ermedi
Dilenc’oldum kimse para vermedi
Buyuk kapilarda boyun egerken

Rah: yol. Ser: bas.
Ani: Onu. Arabi: Arapca. Farisi: Farsca.

Ozge: baska. Halet: hal, dikkate deger
hal.

Marifet: ustalik. Irak: uzak. Es’ar: siirler.

Pir: bir meslek ve sanatin kurucusu, ustasi;
tarikat seyhi. Ol: o.

Cimleden akdem: herseyden 6nce.
Adem: insan. Dem: an, zaman.

Anda: orada. Qulfa: culha, el tezgahinda
bez dokuyan kimse. Masra: masura,
tahtadan veya kartondan yapilan, Uzerine
iplik sarilan silindir.

Eller: yabancilar. Ser’an: seriat
hikmunce, seriata uygun olarak.

Yagir: (sirtta cikan) yara.

Kapan: pazara gelen yiyecek
maddelerinin tartildigi buyuk kantar ve bu
kantarin bulundugu yer. Kirllmak: Savas,
hastalik gibi zor sartlar yizinden cok
sayida insanin élmesi.

Kalafat: geminin kaplama tahtalari
arasini Ustipu ile doldurup ziftleyerek su
gecirmez duruma getirmek. Usatmak:
parcalamak, ufaltmak. Yagir yatmak:
alabora olmak.




Asci oldum asla pismedi yemek
Boyac'oldum bilmem al yesil irenk
Tellal oldum tuttum bir topal esek
Camura saplandi cekip giderken

Sarag oldum bir gin basladim ise
Sahtiyan tikendi kalmadi tirse
Kebapc¢'oldum eti sapladim sise
Tuzunu unuttum biber ekerken

Pabucg’oldum dikemedim pabucu
Dikerken kinldi tiglarin ucu
Kalayc’oldum hayli calkadim kigi
Eski bakirlarin pasin silerken

Manav oldum elma armut tez ¢urir
Cambaz oldum ip Ustonde kim yurir
Kasap oldum hergin gézim kan goéror
Yiregim bayildi kana bakarken

Sarraf oldum sayamadim parayi
Dulger oldum yapamadim sarayi
Hallag oldum elime aldim yay:
Kirisim kirildi pamuk atarken

Kazaz oldum yakismadi elime

Sai oldum hirsiz indi yoluma
Mutaf oldum bak su benim halime
Gétun gétun gittim kizil bokerken

Kuyumc'oldum dévemedim gumuiso
Bilemedim elmas ile caytasi
Pazvant oldum bir gun yikildi carsi
Hele ben kurtuldum garsi ¢okerken

Cevahirci oldum s6zin dogrusu
Farketmedim cevahiri elmasi

Terzi oldum ele aldim makasi
Parmagim kestirdim kumas bigerken

Hammal oldum bir hafif yok bulmadim
Pelvan oldum hicbir adam yenmedim
Yirthlar yakami birden duymadim
Kollarim kinldi g6gUs tutarken

Meyzin oldum kaba sofu gogaldi
Beynamazlar hep camiye dékoldo
Lerze oldu bir giin cami yikildi
Aptesli aptessiz namaz kilarken

Ben bu sanatlan bir bir dolastim
Tekrar gelip sairlige bulastim
Kamil-i mirsidin eline distom
Tekke-i ask icre cile cekerken

Asik Kamili

Sarac: derici. Sahtiyan: tabaklanarak
boyanmis ve cilalanmig deri. Tirge: Uzerine
yazi yazmak icin hazirlanan deri,
parsémen.

Dulger: yapilarin kaba agac islerini yapan
kimse. Hallag: yini, pamugu bir yaya
gerilmis ipe tokmakla vurarak kabartma
isini yapan kimse. Kiris: yayin Uzerindeki
gergin ip; burada, yayin kendisi
kastediliyor.

Kazaz: Ham ipegi iplik ve ibrigsim
durumuna getiren kimse. Sai: haberci,
ulak. Mutaf: Keci kilindan hayvan culu,
yem torbasi vb. dokuyan kimse. G6tin
gotun: geri geri. Kizil: altin, bakir.

Cay tasi: Dere kenarlarinda bulunan

degersiz tas; burada elmas ile gay tasi
arasindaki farki bilemedigini séyluyor.
Pazvant: gece bekgisi.

Cevahirci: kuyumcu.
Pelvan: pehlivan.
Meyzin: muezzin. Beynamaz: Namaz

kilmayan kimse. Lerze: deprem. Aptes:
abdest.




